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 I. Введение 
 
 

1. В настоящем докладе представлена информация о работе Комитета по ли-
квидации дискриминации в отношении женщин. В разделе II содержатся све-
дения об изменениях в Организации Объединенных Наций, касающихся, в ча-
стности, договорных органов по правам человека, Подкомиссии по поощрению 
и защите прав человека, Совета по правам человека и Генеральной Ассамблеи. 
В этом же разделе также приводится информация относительно деятельности 
по выполнению решений пятидесятой сессии Комиссии по положению жен-
щин, пятого межкомитетского совещания и восемнадцатого совещания предсе-
дателей договорных органов по правам человека и процесса реформы Органи-
зации Объединенных Наций. В разделе III приводится информация о докладах 
для рассмотрения Комитетом на его будущих сессиях. В разделе IV вкратце ос-
вещается деятельность Секретариата в поддержку осуществления Конвенции о 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин1. 
 
 

 II. Изменения в Организации Объединенных Наций, 
особенно в контексте правозащитного режима 
 

 A. Договорные органы по правам человека 
 
 

2. На своей сорок второй сессии, состоявшейся 15 мая — 2 июня 2006 года, 
и своей сорок третьей сессии, состоявшейся 11–29 сентября 2006 года, Комитет 
по правам ребенка принял, соответственно, замечание общего порядка № 8 о 
праве ребенка на защиту от телесных наказаний и других жестоких или уни-
жающих достоинство видов наказания2 и замечание общего порядка № 9 о 
правах детей-инвалидов3. Во исполнение резолюции 59/261 Генеральной Ас-
самблеи от 23 декабря 2004 года Председатель Комитета по правам ребенка 
выступил на шестьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи с устным док-
ладом о работе Комитета, в котором дал оценку прогресса, достигнутого в ра-
боте Комитета в формате двух секций. Согласно информации, представленной 
Председателем, Комитет рассматривает вопрос о продолжении своей работы в 
формате двух секций, если это потребуется с учетом поступления докладов, и 
Комитет может представить соответствующее предложение Генеральной Ас-
самблее на ее шестьдесят второй сессии.  

3. На своей четвертой сессии, состоявшейся 24–28 апреля 2006 года, Коми-
тет по вопросу о трудящихся-мигрантах продолжил обсуждение методов рабо-
ты в связи с рассмотрением докладов государств-участников. Комитет поста-
новил предоставить возможность национальным учреждениям по правам чело-
века государств-участников выступать с заявлением в ходе рассмотрения док-
лада соответствующего государства-участника, если делегация государства-
участника не будет возражать против этого. Комитет постановил также предос-
тавить возможность международным правительственным организациям, учре-
ждениям Организации Объединенных Наций и неправительственным органи-

__________________ 

 1 United Nations. Treaty Series, том 1249, No. 20378. 
 2 CRC/C/GC/8. 
 3 CRC/C/GC/9. 
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зациям выступать на открытых заседаниях Комитета в ходе сессии, на которой 
Комитет рассматривает доклад того или иного государства-участника.   

4. На восемьдесят седьмой сессии Комитета по правам человека, состояв-
шейся 10–28 июля 2006 года, рабочая группа Комитета выработала рекоменда-
ции по повышению эффективности последующей деятельности с учетом за-
ключительных замечаний Комитета и его мнений в соответствии с первым Фа-
культативным протоколом к Международному пакту о гражданских и полити-
ческих правах4. Комитет по правам человека рассмотрит эти рекомендации на 
своей восемьдесят восьмой сессии, которая должна состояться 16 октября — 
3 ноября 2006 года. Комитет также учредил неофициальную межсессионную 
рабочую группу для изучения документации, относящейся к реформе договор-
ных органов, и разработки рекомендаций относительно позиции Комитета по 
вопросу о едином постоянном договорном органе и по другим предложениям, 
касающимся реформы. Эта рабочая группа представит доклад Комитету на его 
восемьдесят восьмой сессии.  

5. На своей шестьдесят девятой сессии, состоявшейся 31 июля — 18 августа 
2006 года, Комитет по ликвидации расовой дискриминации обсудил рекомен-
дации и договоренности по итогам восемнадцатого совещания председателей и 
пятого межкомитетского совещания, в частности тех из них, которые касаются 
предложений в отношении реформы правозащитной системы Организации 
Объединенных Наций. Комитет также обсудил итоги Международного совеща-
ния экспертов по вопросам реформирования договорных органов (совещание 
«Мальбун II»), состоявшегося в Лихтенштейне 14–15 июля. Комитет также 
провел первый диалог с независимым экспертом по вопросам меньшинств, 
включая обсуждение некоторых предложений о сотрудничестве между Комите-
том и независимым экспертом5. 

6. По просьбе Комитета по ликвидации расовой дискриминации четыре го-
сударства-участника представили дополнительную информацию об осуществ-
лении рекомендаций Комитета. Комитет продолжил конструктивный диалог с 
двумя из этих государств-участников, направив им замечания и запросив до-
полнительную информацию. Одно из государств-участников пригласило коор-
динатора Комитета по вопросам принятия последующих мер посетить страну 
для обсуждения и оценки мер, принимаемых этим государством-участником в 
связи с заключительными замечаниями и рекомендациями Комитета. Эта по-
ездка состоялась 21–23 июня 2006 года, и доклад координатора о последующей 
деятельности был впоследствии препровожден соответствующим властям. 
 
 

 В. Подкомиссия по поощрению и защите прав человека 
 
 

7. На своей пятьдесят восьмой сессии, состоявшейся 7–25 августа 2006 года, 
Подкомиссия по поощрению и защите прав человека приняла ряд резолюций, 
имеющих отношение к работе Комитета по ликвидации дискриминации в от-
ношении женщин. В число этих резолюций входят: резолюция 2006/4 о труд-
ностях в установлении вины или ответственности в связи с сексуальным наси-
лием; резолюция 2006/8 о социальном форуме; резолюция 2006/9 об осуществ-

__________________ 

 4 Резолюция 2200 A (XXI) Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 5 См. CERD/C/SR.1769. 
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лении действующих норм и стандартов в области прав человека в контексте 
борьбы с крайней нищетой; резолюция 2006/13 о Рабочей группе по коренным 
народам; резолюция 2006/18 о систематических изнасилованиях, сексуальном 
рабстве и сходной с рабством практике в период вооруженных конфликтов; и 
резолюция 2006/19 о Всемирной программе образования в области прав чело-
века6. 

8. В своей резолюции 2006/4 Подкомиссия рекомендовала Совету по правам 
человека подтвердить мандат Специального докладчика, уполномоченного 
подготовить подробное исследование трудностей в установлении вины и/или 
ответственности за преступления, связанные с сексуальным насилием, и одоб-
рить просьбу в адрес Специального докладчика представить промежуточный 
доклад Подкомиссии на ее пятьдесят девятой сессии или будущему экспертно-
му консультативному механизму на его первой сессии и заключительный док-
лад в следующем году или, при отсутствии такой возможности, представить 
эти доклады Совету по правам человека. 

9. В своей резолюции 2006/8 Подкомиссия выразила удовлетворение в связи 
с проведением четвертого социального форума 3 и 4 августа 2006 года и обра-
тила особое внимание на значительный вклад в обсуждение со стороны от-
дельных лиц, имеющих опыт в решении вопросов, связанных с феминизацией 
нищеты. 

10. В своей резолюции 2006/9 Подкомиссия одобрила проект руководящих 
принципов по вопросу «Права человека и крайняя нищета: права малоимущих» 
и просила Совет по правам человека рассмотреть эти руководящие принципы 
на предмет их принятия и препровождения Генеральной Ассамблее. 

11. В своей резолюции 2006/13 Подкомиссия просила Генерального секретаря 
препроводить доклад Рабочей группы по коренным народам о работе ее два-
дцать четвертой сессии7 всем договорным органам и вновь обратилась с при-
зывом к договорным органам консультировать рабочую группу по вопросу о 
том, как они в рамках своей работы и согласно своим соответствующим манда-
там учитывают аспекты поощрения и защиты прав коренных народов. Этот 
доклад будет представлен Комитету на его тридцать седьмой сессии. 

12. В своей резолюции 2006/18 Подкомиссия высоко оценила доклад Гене-
рального секретаря о женщинах, мире и безопасности8 и призвала Верховного 
комиссара по правам человека представить обновленный доклад по вопросам 
систематических изнасилований, сексуального рабства и сходной с рабством 
практики в период вооруженных конфликтов Подкомиссии на ее пятьдесят де-
вятой сессии или ее преемнику, а при их отсутствии — Совету по правам чело-
века.  

13. В своей резолюции 2006/19 Подкомиссия рекомендовала договорным ор-
ганам по правам человека при рассмотрении докладов государств-участников 
конкретно уделять внимание образованию в области прав человека, особенно в 
рамках Всемирной программы образования в области прав человека. Она так-
же рекомендовала включать вопрос об образовании в области прав человека в 
повестку дня ежегодных совещаний договорных органов, с тем чтобы они мог-

__________________ 

 6 См. A/HRC/2/2-A/HRC/Sub.1/58/36. 
 7 A/HRC/Sub.1/58/22. 
 8 S/2002/1154. 
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ли выносить рекомендации относительно того, как образование в области прав 
человека может способствовать наращиванию национального потенциала, на-
правленному на укрепление национальных правозащитных механизмов. 
 
 

 С. Совет по правам человека 
 
 

14. Первая сессия Совета по правам человека состоялась в Женеве  
19–30 июня 2006 года. На этой сессии Совет по правам человека обменялся 
мнениями с представителями договорных органов, специальными процедура-
ми, учрежденными Комиссией по правам человека, и Подкомиссией по поощ-
рению и защите прав человека. По этому случаю председатель восемнадцатого 
совещания председателей договорных органов отметила, что Совет по правам 
человека и система договорных органов призваны дополнять друг друга в за-
щите прав человека, но в их работе не должно быть дублирования. Выступая в 
качестве независимых экспертных органов, осуществляющих надзор за выпол-
нением государствами их обязательств согласно договорам о правах человека, 
договорные органы располагают информацией и опытом работы — элемента-
ми, имеющими жизненно важное значение для выполнения Советом его функ-
ций, как это подчеркивается в пункте 5 резолюции 60/251. Председатель со-
слалась на рекомендацию пятого межкомитетского совещания о том, что за-
ключительные замечания договорных органов должны лежать в основе всеоб-
щего периодического обзора, проводимого Советом по правам человека. 

15. Совет по правам человека постановил продлить в порядке исключения на 
один год, с учетом обзора, который будет проведен Советом в соответствии с 
резолюцией 60/251, срок действия мандатов и полномочий держателей манда-
тов всех специальных процедур Комиссии по правам человека и Подкомиссии 
по поощрению и защите прав человека, а также процедур, установленных в со-
ответствии с резолюцией 1503 (XLVIII) Экономического и Социального Совета 
(процедура 1503). 

16. Вторая сессия Совета по правам человека состоялась в Женеве 18 сентяб-
ря — 6 октября 2006 года и будет возобновлена 27 ноября 2006 года. В работе 
сессии приняли участие Председатель Комиссии по положению женщин и 
Специальный советник по гендерным вопросам и улучшению положения жен-
щин; они призвали Совет уделять внимание в своей работе гендерным аспек-
там. Совет рассмотрел доклады в рамках специальных процедур, включая док-
лады специальных докладчиков, независимых экспертов и рабочих групп, пре-
провожденные ему бывшей Комиссией по правам человека. С учетом большого 
числа проектов предложений, представленных на рассмотрение в период сес-
сии, и недостаточного времени для обеспечения надлежащего сбалансирован-
ного рассмотрения всех предложений Совет постановил перенести рассмотре-
ние всех представленных ему проектов предложений на возобновленную вто-
рую сессию Совета, которая должна состояться 27 ноября 2006 года непосред-
ственно перед началом третьей сессии Совета. 

17. Совет принял решение по докладам механизмов и держателей мандатов9, 
в котором принял к сведению все доклады и исследования, представленные на 
его второй сессии, и отметил интерактивный диалог по вопросам существа с 

__________________ 

 9 Решение 2/102. 
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держателями мандатов, а также с Верховным комиссаром Организации Объе-
диненных Наций по правам человека. Совет просил Генерального секретаря, 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека, 
Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по пра-
вам человека и Секретариат продолжать свою деятельность в соответствии со 
всеми прошлыми решениями, принятыми Комиссией по правам человека, и 
обновлять соответствующие доклады и исследования. Совет также принял ре-
шение10 о добавлении раздела, озаглавленного «Последующая деятельность по 
осуществлению решений Совета по правам человека», в программу работы 
Совета, содержащуюся в его решении 1/105 от 30 июня 2006 года. 

18. В ходе второй сессии Комиссия высокого уровня по расследованию, соз-
данная во исполнение резолюции S-2/1 Совета о серьезном положении в облас-
ти прав человека в Ливане вследствие военных операций Израиля, опубликова-
ла письмо, в котором указала, что вскоре приступит к осуществлению своей 
программы работы. 
 
 

 D. Шестьдесят первая сессия Генеральной Ассамблеи 
 
 

19. В своей резолюции 60/230 от 23 декабря 2005 года Генеральная Ассамб-
лея предложила Председателю Комитета по ликвидации дискриминации в от-
ношении женщин выступить в Ассамблее на ее шестьдесят первой сессии в 
2006 году по пункту, касающемуся улучшения положения женщин. По не зави-
сящим от нее обстоятельствам Председатель не смогла присутствовать на этой 
сессии. Ее заявление было представлено Ассамблее должностным лицом Сек-
ретариата. Оно будет представлено Комитету на его тридцать седьмой сессии. 

20. Третий комитет рекомендовал Ассамблее принять ряд резолюций, отно-
сящихся к работе Комитета по ликвидации дискриминации в отношении жен-
щин. 

21. В проекте резолюции о торговле женщинами и девочками 
(A/C.3/61/L.11/Rev.1) Ассамблея настоятельно призывает правительства рас-
смотреть вопрос о подписании и ратификации, а государства-участники обес-
печить осуществление соответствующих правовых документов Организации 
Объединенных Наций по вопросам торговли людьми, включая Конвенцию о 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и Факультатив-
ный протокол к ней11. В этой резолюции Ассамблея предлагает государст-
вам — участникам Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в от-
ношении женщин, Конвенции о правах ребенка12 и Международных пактов о 
правах человека4 включать информацию и статистические данные о торговле 
женщинами и девочками в свои национальные доклады соответствующим ко-
митетам, а также осуществлять деятельность по разработке общей методоло-
гии и статистических показателей для получения сопоставимых данных. В 
этой резолюции также содержится просьба к Генеральному секретарю пред-
ставить Ассамблее на ее шестьдесят третьей сессии доклад по вопросу о тор-
говле женщинами и девочками. 

__________________ 

 10 Решение 2/103. 
 11 United Nations, Treaty Series, vol. 2131, No. 20378. 
 12 Там же, том 1577, № 27531. 
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22. В проекте резолюции об укреплении координации усилий по борьбе с 
рабством и торговлей людьми (A/C.3/61/L.7/Rev.1) Генеральная Ассамблея на-
стоятельно призывает государства-члены, которые еще не сделали этого, при-
нять меры для ратификации Конвенции о ликвидации всех форм дискримина-
ции в отношении женщин или присоединения к ней. В этой резолюции содер-
жится просьба к Генеральному секретарю совершенствовать работу новой 
межучрежденческой координационной группы по торговле людьми в целях 
расширения сотрудничества и координации и содействия применению между-
народным сообществом комплексного и всестороннего подхода к проблеме 
торговли людьми. 

23. 9 октября 2006 года в Третьем комитете Генеральной Ассамблеи началось 
проведение углубленного исследования Генерального секретаря, посвященного 
всем формам насилия в отношении женщин13, которое было санкционировано ре-
золюцией 58/185. На момент завершения подготовки настоящего доклада продолжа-
лись переговоры по принятию резолюции об активизации усилий по борьбе со всеми 
формами насилия в отношении женщин. 

24. 11 октября началось проведение исследования по вопросу о насилии в от-
ношении детей14, которое было санкционировано резолюцией 57/190 Гене-
ральной Ассамблеи и подготовлено независимым экспертом, назначенным Ге-
неральным секретарем. 
 
 

 Е. Деятельность по выполнению решений пятидесятой сессии 
Комиссии по положению женщин 
 
 

25. На своей тридцать шестой сессии, проходившей 7–25 августа 2006 года, 
Комитет рассмотрел и принял предложения, касающиеся методов работы Ко-
миссии по положению женщин15. 

26. Комитет также обсудил предложение Комиссии о том, чтобы он высказал 
мнение по вопросу о путях и средствах, которые могли бы наилучшим образом 
дополнить работу действующих механизмов и содействовать укреплению по-
тенциала Комиссии по положению женщин в отношении дискриминационных 
законов16. Комитет, возможно, пожелает продолжить обсуждение этого во-
проса на своей тридцать седьмой сессии. Любые мнения Комитета будут 
препровождены Комиссии по положению женщин на ее пятьдесят первой 
сессии, которая должна состояться 27 февраля — 10 марта 2007 года. 
 
 

__________________ 

 13 A/61/122/Add.1 и Corr.1. 
 14 A/61/299. 
 15 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят первая сессия, 

Дополнение № 38 (A/61/38), часть III. 
 16 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2006 год, 

Дополнение № 7 (E/2006/27). 
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 F. Деятельность по выполнению решений пятого 
межкомитетского совещания и восемнадцатого совещания 
председателей договорных органов по правам человека 
 
 

27. В своем письме от 11 октября 2006 года Генеральный секретарь Органи-
зации Объединенных Наций довел до сведения Председателя Комитета свой 
вывод о том, что Организация Объединенных Наций сможет наилучшим обра-
зом обеспечивать достижение общих целей, если ответственность за оказание 
поддержки Комитету по ликвидации дискриминации в отношении женщин бу-
дет передана Управлению Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека. Впоследствии Председатель довела это решение до 
сведения членов Комитета. В своем ответе Генеральному секретарю Председа-
тель Комитета указала, что эксперты Комитета подробно изложили замечания и 
затронули множество детализированных вопросов и проблем в связи с решени-
ем Генерального секретаря. Она также отметила, что эксперты Комитета под-
черкнули свое стремление к проведению углубленного обсуждения решения 
Генерального секретаря и его последствий на тридцать седьмой сессии Коми-
тета. Впоследствии Верховный комиссар Организации Объединенных Наций 
по правам человека предложила провести встречу с членами Комитета на его 
тридцать седьмой сессии, и в настоящее время ведется подготовительная рабо-
та, с тем чтобы запланировать проведение этой встречи. 

28. Пятое межкомитетское совещание и восемнадцатое совещание председа-
телей договорных органов по правам человека состоялись в Женеве 19–
21 июня и 22–23 июня 2006 года, соответственно. На этих совещаниях был 
принят ряд рекомендаций, которые содержатся в докладе по итогам совещания 
председателей (A/61/389). Рекомендации касаются следующих аспектов: кон-
сультации по предложениям о реформе правозащитной системы Организации 
Объединенных Наций; согласование методов работы; связь между Советом по 
правам человека и договорными органами; стандартизация технической тер-
минологии; выполнение заключительных замечаний; оговорки; пересмотрен-
ные согласованные руководящие принципы представления докладов; связь со 
специализированными учреждениями и фондами и программами Организации 
Объединенных Наций; участие неправительственных организаций; националь-
ные правозащитные учреждения; и статистическая информация, касающаяся 
прав человека. 

29. На своей тридцать шестой сессии Комитет принял решения по некоторым 
рекомендациям пятого межкомитетского совещания и восемнадцатого совеща-
ния председателей, а именно по рекомендациям о согласовании методов рабо-
ты, согласованных руководящих принципах представления докладов и оговор-
ках (см. А/61/38, часть III). 

30. Комитету предлагается продолжить обсуждение рекомендаций пятого 
межкомитетского совещания и восемнадцатого совещания председателей в 
целях принятия при необходимости дальнейших мер. Следует обратить 
особое внимание на следующие аспекты: 

 • В своей рекомендации № 7 о стандартизации технической терминоло-
гии с учетом складывающегося единства мнений относительно ис-
пользования таких терминов, как «заключительные замечания» и 
«общие замечания», совещание предложило Секретариату пересмот-
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реть свое предложение по стандартизации терминологии, содержа-
щейся в приложении к документу HRI/MC/2005/2, и представить его 
на рассмотрение каждого комитета в целях утверждения стандарти-
зированной терминологии на девятнадцатом совещании председате-
лей в 2007 году17. 

 • В своей рекомендации № 8 о последующей деятельности по реализа-
ции заключительных замечаний совещание напомнило о прежних ре-
комендациях о том, чтобы каждый комитет и далее рассматривал во-
прос о принятии процедур, обеспечивающих эффективный контроль 
за принятием последующих мер в связи с заключительными замеча-
ниями, включая назначение докладчика по последующим мерам. Не-
обходимо также рассмотреть вопрос о принятии других последующих 
мер, таких, как проведение семинаров18. 

 • В своей рекомендации № 11 о взаимодействии со специализирован-
ными учреждениями, фондами и программами Организации Объеди-
ненных Наций совещание вновь подтвердило прежнюю рекоменда-
цию о создании всеми договорными органами механизма докладчи-
ков или координаторов для активизации сотрудничества и содейст-
вия более эффективному взаимодействию со специализированными 
учреждениями Организации Объединенных Наций по страновым, а 
также тематическим вопросам и последующей деятельности, как это 
уже начато Комитетом по экономическим, социальным и культурным 
правам и Комитетом по правам человека19. 

 
 

 G. Процесс реформы Организации Объединенных Наций 
 
 

31. На своей тридцать пятой сессии, состоявшейся 15 мая — 2 июня 2006 го-
да, Комитет провел обмен мнениями в отношении продолжающегося обсужде-
ния реформы Организации Объединенных Наций на основе устной информа-
ции и обновленных сведений, представленных Специальным советником по 
гендерным вопросам и улучшению положения женщин и Директором Отдела. 
9 ноября 2006 года Группа высокого уровня по вопросу о слаженности в систе-
ме Организации Объединенных Наций в областях развития, гуманитарной по-
мощи и окружающей среды представила свой доклад, в котором содержатся 
также рекомендации о путях более эффективного учета аспектов гендерного 
равенства в работе Организации Объединенных Наций. Этот доклад будет 
представлен Комитету. 

32. Комитет, возможно, пожелает продолжить обмен мнениями по вопро-
сам реформы Организации Объединенных Наций с должностными лица-
ми Секретариата. 
 
 

__________________ 

 17 A/61/385, приложение, пункт 44. 
 18 Там же, пункт 45. 
 19 Там же, пункт 48. 
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 III. Доклады, которые будут рассмотрены Комитетом на его 
будущих сессиях 
 
 

33. Все государства-участники, которые были отобраны Комитетом для пред-
ставления докладов на тридцать седьмой сессии, будут иметь возможность сде-
лать это. 

34. На своей тридцать шестой сессии Комитет постановил предложить пред-
ставить первоначальные доклады на его тридцать восьмой сессии (14 мая — 
1 июня 2007 года) следующим государствам-участникам: Вануату 
(CEDAW/C/VUT/1–3), Мавритании (CEDAW/C/MRT/1), Мозамбику (CEDAW/ 
C/MOZ/1–2), Нигеру (CEDAW/C/NER/1–2), Пакистану (CEDAW/C/PAK/1–3) и 
Сирийской Арабской Республике (CEDAW/C/SYR/1). Комитет постановил, что 
два дополнительных первоначальных доклада будут добавлены в этот пере-
чень, как только они будут представлены. Все заседания этой сессии будут 
проводиться как пленарные.  

35. Комитет предложил представить доклады на его тридцать девятой сессии, 
которая должна состояться 23 июля — 10 августа 2007 года, следующим 15 го-
сударствам-участникам: Белизу (CEDAW/C/BLZ/3-4), Боливии (CEDAW/ 
C/BOL/2–4), Бразилии (CEDAW/C/BRA/6), Венгрии (CEDAW/C/HUN/6), Гви-
нее (CEDAW/C/GIN/4–6), Гондурасу (CEDAW/C/HON/6), Индонезии 
(CEDAW/C/IDN/4–5), Иордании (CEDAW/C/JOR/3–4), Кении (CEDAW/C/ 
KEN/5), Лихтенштейну (CEDAW/C/LIE/2 и 3), Новой Зеландии 
(CEDAW/C/NZL/6), Островам Кука (CEDAW/C/COK/1), Республике Корея 
(CEDAW/C/KOR/5 и 6), Сингапуру (CEDAW/C/SGP/3) и Эстонии 
(CEDAW/C/EST/4). Предсессионная рабочая группа Комитета, заседание кото-
рой должно быть намечено на 5–9 февраля 2007 года, подготовит перечни тем 
и вопросов для этих государств. 

36. Следует обратить внимание Комитета на приложение II к настоящему 
докладу, в котором содержится краткий обзор представленных докладов и в со-
ответствующих случаях указаны даты рассмотрения докладов в прошлом.  

37. Следует обратить внимание на решения Комитета относительно его по-
этапной стратегии стимулирования государств-участников к выполнению сво-
их обязательств по представлению докладов, в частности обязательств, взятых 
на тридцать первой и тридцать второй сессиях. В этих решениях Комитет по-
становил рассматривать вопрос об осуществлении Конвенции при отсутствии 
доклада только в качестве крайней меры и в присутствии соответствующей де-
легации. Комитет согласился с тем, что эти меры будут приниматься на инди-
видуальной основе, в частности в тех случаях, когда государство-участник не 
представило первоначальный доклад по прошествии многих лет после ратифи-
кации Конвенции, и будут предусматривать проведение Комитетом оценки воз-
можных причин непредставления доклада. Этому шагу будет предшествовать 
осуществление других усилий, включая уведомление соответствующего госу-
дарства-участника о намерении Комитета приступить к рассмотрению вопроса 
об осуществлении Конвенции на установленной будущей сессии наряду с 
предложением государству-участнику представить запрашиваемый доклад до 
начала запланированной сессии. Сессия, на которой предполагается рассмот-
реть доклад, будет планироваться с учетом необходимости дать государству-
участнику достаточно времени для подготовки и представления его доклада. 
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38. Следует напомнить, что Комитет уже использовал вышеупомянутый под-
ход, когда он предложил двум государствам-участникам — Кабо-Верде и 
Сент-Люсии — представить все их просроченные доклады в виде объединен-
ных докладов. Оба государства-участника всесторонне сотрудничали с Коми-
тетом и представили свои объединенные просроченные доклады в установлен-
ные Комитетом сроки20, и Комитет впоследствии рассмотрел эти доклады на 
своих тридцать пятой и тридцать шестой сессиях, соответственно. 

39. В свете положений резолюции 60/230, в которой Генеральная Ассамблея 
увеличила продолжительность сессий Комитета и уполномочила его проводить 
в 2006 и 2007 годах три ежегодные сессии продолжительностью три недели 
каждая, а также проводить заседания в параллельных рабочих группах в тече-
ние его третьей ежегодной сессии в 2006 году и его первой и третьей ежегод-
ных сессий в 2007 году, число остающихся нерассмотренными докладов, пред-
ставленных государствами-участниками, существенно сократилось. В этой 
связи Комитет, возможно, пожелает провести обзор положения дел с давно 
просроченными докладами. Он, возможно, пожелает рассмотреть вопрос о 
том, чтобы предложить некоторым государствам-участникам, первона-
чальные доклады которых давно просрочены, представить эти доклады в 
определенные сроки и установить дату их рассмотрения на одной из буду-
щих сессий. Кроме того, в качестве крайней меры в случае неполучения 
доклада в предлагаемые сроки Комитет в отсутствие доклада, возможно, 
пожелает рассмотреть вопрос об осуществлении Конвенции. В приложе-
нии III к настоящему докладу содержится перечень государств-участников, 
срок представления первоначальных докладов которых истек более 10 лет на-
зад. Следует также обратить внимание на доклад Генерального секретаря 
(CEDAW/C/2007/I/2), в котором всесторонне отражено положение дел с про-
сроченными докладами. 

40. Кроме того, Комитету рекомендуется отобрать государства для представ-
ления докладов на сороковой сессии, с тем чтобы облегчить долгосрочное пла-
нирование и подготовку. Перечень тем и вопросов, относящихся к этим госу-
дарствам, будет подготовлен предсессионной рабочей группой, заседание кото-
рой планируется провести 16–20 июля 2007 года в преддверии тридцать девя-
той сессии Комитета. 
 
 

 IV. Деятельность Секретариата в поддержку 
осуществления Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин 
 
 

41. Специальный советник по гендерным вопросам и улучшению положения 
женщин и Директор Отдела по улучшению положения женщин продолжали 
предпринимать усилия, направленные на обеспечение всеобщей ратификации 
Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и 
принятие Факультативного протокола к Конвенции и поправки к пункту 1 ста-
тьи 20 Конвенции. Эти вопросы регулярно поднимаются Специальным совет-
ником, Директором и персоналом Отдела на совещаниях с представителями го-
сударств-членов, подразделений системы Организации Объединенных Наций и 

__________________ 

 20 CEDAW/C/CPV/1–6 и CEDAW/C/LCA/1–6. 
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организаций гражданского общества, а также на проводимых для них брифин-
гах, учебных семинарах и в рамках других информационно-пропагандистских 
мероприятий. Сотрудничество и взаимодействие, как и прежде, являются важ-
ными элементами плана совместной работы Отдела и Управления Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека21. 

42. Отдел продолжал реализацию своей программы в поддержку усилий пе-
реживших конфликты стран по осуществлению Конвенции. Были проведены 
консультации высокого уровня в Либерии, 12–15 июня 2006 года, и в Афгани-
стане, 26–30 августа 2006 года. Эти консультации высокого уровня предназна-
чались для повышения уровня осведомленности и информированности о Кон-
венции на самом высоком политическом уровне и обеспечения возможности 
для проведения оценки текущего положения дел с осуществлением Конвенции 
на национальном уровне в целях разработки рекомендаций для принятия при-
оритетных мер правительствами и неправительственными организациями. В 
консультациях в Либерии приняли участие один действующий и один бывший 
эксперт Комитета, а в консультациях в Афганистане приняли участие два дей-
ствующих и один бывший эксперт Комитета. 

43. В рамках своей программы по оказанию постоянной поддержки прави-
тельству Сьерра-Леоне 20–22 июня 2006 года Отдел провел семинар по итогам 
завершения подготовки проекта доклада по статье 18 Конвенции. В работе это-
го семинара приняли участие 30 правительственных должностных лиц из раз-
личных министерств, неправительственные организации и подразделения Ор-
ганизации Объединенных Наций, и он обеспечил возможность для проведения 
национального диалога по остающимся пробелам в проекте доклада, а также 
по вопросам, связанным с осуществлением Конвенции. В рамках последующей 
деятельности по итогам этого семинара Отдел и один из экспертов Комитета 
способствовали проведению 30 октября — 3 ноября 2006 года национального 
семинара по вопросам утверждения сводного периодического доклада Сьерра-
Леоне, включающего первоначальный доклад и остальные периодические док-
лады до пятого включительно, который, как ожидается, Сьерра-Леоне предста-
вит осенью 2006 года.  

44. Отдел организовал проведение 6–9 ноября 2006 года в Бангкоке семинара 
по вопросам осуществления последующей деятельности в связи с заключи-
тельными замечаниями Комитета по ликвидации дискриминации в отношении 
женщин. Этот семинар был нацелен на повышение эффективности осуществ-
ления Конвенции на основе принятия более эффективных последующих мер в 
связи с заключительными замечаниями Комитета и разработки скоординиро-
ванных стратегий и всеобъемлющих многосекторальных подходов в целях дос-
тижения гендерного равенства. В его работе приняли участие около 30 пред-
ставителей из семи стран Азиатско-Тихоокеанского региона, включая государ-
ственных должностных лиц, парламентариев, представителей неправительст-
венных организаций и членов страновых групп Организации Объединенных 
Наций. Два эксперта Комитета выполняли функции консультантов на этом се-
минаре. 

45. В ответ на просьбу правительства Камбоджи Отдел организовал проведе-
ние учебного семинара для приблизительно 40 представителей правительства, 

__________________ 

 21 См. E/CN.4/2006/59–E/CN.6/2006/9. 
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членов парламента и представителей гражданского общества по вопросам по-
следующей деятельности в связи с заключительными замечаниями Комитета в 
отношении сводного первоначального, второго и третьего периодического док-
лада Камбоджи. Представители учреждений Организации Объединенных На-
ций приняли участие в качестве наблюдателей. В работе этого семинара, состо-
явшегося 1 и 2 ноября 2006 года, принял участие эксперт Комитета в качестве 
консультанта и посредника. 

46. Отдел продолжал сотрудничать с Межпарламентским союзом в рамках 
проведения однодневного заседания в форме брифинга по вопросам Конвен-
ции, Факультативного протокола к Конвенции и углубленного исследования 
Генерального секретаря, посвященного всем формам насилия в отношении 
женщин. Это мероприятие состоялось 19 октября 2006 года в Женеве. Один из 
экспертов Комитета выступал в качестве консультанта. 
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Приложение I 
 

  Государства, которые не ратифицировали Конвенцию 
или не присоединились к ней 
 
 
 

  Африка 
 

 Сомали 

 Судан 
 

  Азиатско-Тихоокеанский регион 
 

 Иран (Исламская Республика) 

 Науру 

 Палау 

 Катар 

 Тонга 
 

  Западноевропейские и другие государства 
 

 Святейший Престол 

 Соединенные Штаты Америки 
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Приложение II 
 

  Государства-участники, доклады которых были 
представлены, но еще не рассмотрены Комитетом 
по состоянию на 1 ноября 2006 года* 
 
 

 A. Первоначальные доклады 
 
 

Государство-участник (доклад) Срок представления доклада Дата получения доклада 

Острова Кука (1)c 10 сентября 2007 года 23 августа 2006 года 

Мавритания (1)a, b 9 июня 2002 года  11 мая 2005 года  

Мозамбик (1–2)a, b 21 мая 1998 года 5 мая 2005 года  

Нигер (1–2)a, b 7 ноября 2000 года  19 июля 2005 года  

Пакистан (1–3)a, b 11 апреля 1997 года 28 июля 2005 года  

Саудовская Аравия (1–2) 7 октября 2001 года 12 сентября 2006 года 

Сербия (1) 11 апреля 2002 года 4 мая 2006 года 

Сирийская Арабская Республика (1)a, b 27 апреля 2004 года 25 августа 2005 года  

Вануату (1–3)a, b 8 октября 1996 года 2 марта 2005 года 
 
 
 

 B. Периодические доклады 
 
 

Государство-участник (доклад) Срок представления доклада Дата получения доклада 
Дата предыдущего  
рассмотрения 

Предыдущий 
доклад  

Белиз (3–4)b, c 15 июня 1999 года 5 августа 2005 года  1999 год, двадцать 
первая сессия  

1–2 

Боливия (2–4)b, c 8 июля 1995 года 16 декабря 2005 года  1995 год, четырна-
дцатая сессия  

Первона-
чальный 

Бразилия (6)b, c 2 марта 2005 года  18 августа 2005 года  2003 год, двадцать 
девятая сессия  

1–5 

Бурунди (2–4) 7 февраля 1997 года 29 сентября 2006 года 2001 год, двадцать 
четвертая сессия 

Первона-
чальный 

Эстония (4)b, c 20 ноября 2004 года 5 октября 2005 года 2002 год, двадцать 
шестая сессия 

1–3  

Финляндия (5)b 4 октября 2003 года 23 февраля 2004 года 2001 год, двадцать 
четвертая сессия 

3 и 4 

Франция (6)b 13 января 2005 года 17 марта 2006 года 2003 год, двадцать 
девятая сессия 

5 

__________________ 

 * В данный перечень не включены государства-участники, доклады которых Комитет 
рассмотрит на своей тридцать седьмой сессии. 
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Государство-участник (доклад) Срок представления доклада Дата получения доклада 
Дата предыдущего  
рассмотрения 

Предыдущий 
доклад  

Гвинея (4–6)b, c 8 сентября 1995 года 26 июля 2005 года 2001 год, двадцать 
пятая сессия 

1–3 

Гондурас (4–6)с 2 апреля 1996 года 31 января 2006 года 1992 год, одиннадца-
тая сессия  

1–3 

Венгрия (6)с 3 сентября 2002 года 24 мая 2006 года 2002 год, чрезвычай-
ная сессия 

4–5 

Исландия (5)b 18 июля 2002 года 14 ноября 2003 года  2002 год, двадцать 
шестая сессия  

3–4 

Индонезия (4–5)b, c 13 октября 1997 года 20 июня 2005 года 1998 год, восемна-
дцатая сессия 

2–3 

Израиль (4)b 2 ноября 2004 года  1 июня 2005 года  2005 год, тридцать 
третья сессия  

3 

Иордания (3–4)b, c 31 июля 2001 года  12 декабря 2005 года  2000 год, двадцать 
вторая сессия 

1–2 

Кения (5–6)c 8 апреля 2001 года  14 марта 2006 года 2003 год, двадцать 
восьмая сессия 

3–4 

Ливан (3) 16 мая 2006 года 6 июля 2006 года 2005 год, тридцать 
третья сессия 

1–2 

Ливийская Арабская 
Джамахирия (2)b 

15 июня 1994 года  14 декабря 1998 года  1994 год, тринадца-
тая сессия 

Первоначаль-
ный и Add.1 

Лихтенштейн (2)b, c 21 января 2001 года  6 февраля 2001 года 1999 год, двадцатая 
сессия 

Первона-
чальный 

Лихтенштейн (3)c 21 января 2005 года  13 июля 2006 года 1999 год, двадцатая 
сессия 

Первона-
чальный 

Литва (3)b 17 февраля 2003 года  16 мая 2005 года  2000 год, двадцать 
третья сессия 

Первоначаль-
ный и 2 

Люксембург (5) 4 марта 2006 года  23 февраля 2006 года  2003 год, двадцать 
восьмая сессия 

4 

Марокко (3–4) 21 июля 2002 года  18 августа 2006 года  2003 год, двадцать 
девятая сессия 

2 

Новая Зеландия (6)b, c 9 февраля 2006 года 20 апреля 2006 года 2003 год, двадцать 
девятая сессия 

5 

Нигерия (6) 13 июля 2006 года  4 октября 2006 года  2004 год, тридцатая 
сессия 

4–5 

Норвегия (7) 20 сентября 2006 года 3 октября 2006 года  2003 год, двадцать 
восьмая сессия 

5 и 6 

Португалия (6) 3 сентября 2002 года 15 мая 2006 года 2002 год, двадцать 
шестая сессия 

5 
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Государство-участник (доклад) Срок представления доклада Дата получения доклада 
Дата предыдущего  
рассмотрения 

Предыдущий 
доклад  

Республика Корея (5)b, c 26 января 2002 года  23 июля 2003 года  1998 год, девятна-
дцатая сессия 

3, 4 

Республика Корея (6) 26 января 2006 года  27 июля 2006 года  1998 год, девятна-
дцатая сессия 

3, 4 

Сингапур (3)b, c 4 ноября 2004 года  1 ноября 2004 года  2001 год, двадцать 
пятая сессия 

Первоначаль-
ный и 2 

Словения (4) 5 августа 2005 года  10 августа 2006 года  2003 год, двадцать 
девятая сессия 

2 и 3 

Швеция (6–7) 3 сентября 2002 года  5 декабря 2006 года  2001 год, двадцать 
пятая сессия 

5 

Соединенное Королев-
ство Великобритании 
и Северной Ирландии 
(5 и Add.1 и 2)b 

7 мая 2003 года  7 августа 2003 года  1999 год, двадцать 
первая сессия 

3 и Add.1 и 2;
4 и Add.1–4 

 
 a Доклад, отобранный для рассмотрения Комитетом на его тридцать восьмой сессии, которая должна состояться 

14 мая — 1 июня 2007 года. 
 b Доклад был переведен, размножен и представлен на всех официальных языках. 
 c Доклад, отобранный для рассмотрения Комитетом на его тридцать девятой сессии, которая должна состояться 

23 июля — 10 августа 2007 года. 
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Приложение III 
 

  Государства-участники, задержка с представлением 
первоначальных докладов которых в соответствии со 
статьей 18 Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин составляет более 
10 лет по состоянию на 1 ноября 2006 года 
 
 
 

Государство-участник Срок представления первоначального доклада 

Багамские Острова 5 ноября 1994 года 

Центральноафриканская Республика 21 июля 1992 года 

Чад 9 июля 1996 года 

Коморские Острова 30 ноября 1995 года 

Доминика 3 сентября 1982 года 

Гренада 29 сентября 1991 года 

Гвинея-Бисау 22 сентября 1986 года 

Гаити 3 сентября 1982 года 

Лесото 21 сентября 1996 года 

Либерия 16 августа 1985 года 

Папуа — Новая Гвинея 11 февраля 1996 года 

Сейшельские Острова 4 июня 1993 года 

Сьерра-Леоне 11 декабря 1989 года 

 


